DE Dieses Set enthalt: EN This set contains: CZ Tato sada obsahuje: SK Tato sUprava obsahuje:

1x Easy Care Balsam 1x Easy Care Balsam 1x balzédm pro snadné cCisténi (Easy Care Balsam) 1x Easy Care Balsam

Losemittelfreie und schnell trocknende Pflege fur Quarzkomposit-Spulen; Solvent-free and fast-drying care for quartz composite sinks; dirt repellent effect for Rychleschnouci péce bez obsahu rozpoustédel pro kiemenné kompozitni drezy; Rychloschnuci pripravok na starostlivost o drezy z kremenného kompozitu bez rozpusta- s C H o C I(
Abperleffekt flr erleichterte Reinigung easier cleaning odperlovaci efekt pro snadné cisténi diel; efekt perlenia na ulahcenie Cistenia

ANWENDUNG: Die Spulenoberflache muss sauber gereinigt und méglichst durchge- USAGE: The surface of the sink must be clean and thoroughly dry. Apply Easy Care POUZITI: Povrch diezu musi byt vy&istény a co nejvice vytieny do sucha. Mékkym POUZITIE: Povrch drezu musi byt vyéisteny a ¢o najlepsie vysuseny. Easy Care Balsam sa
trocknet sein. Easy Care Balsam wird gleichméfBig und dinn mit einem weichem Tuch Balsam thinly and evenly with a soft cloth. The product must not be allowed to stand on hadFikem rovnomérné a v tenké vrstvé naneste Easy Care Balsam. Balzdm nesmi zUstat nanasa rovnomerne v tenkej vrstve pomocou makkej utierky. Vyrobok sa nesmie nanasat
aufgebracht. Das Produkt darf nicht an der Oberflache zum Stehen kommen, es muss voll- the surface, it must dry off completely. Any parts you are not treating, especially any glass, stat na povrchu, musi zcela vyschnout. Casti, které nejsou uréeny k osetfeni, zejména sklo, v nadbytoénom mnozstve, nanesend vrstva musi celkom vyschnut. Casti, na ktoré sa
standig abtrocknen. Nicht zu behandelnde Teile, insbesondere Glas, mit Folie abdecken. must be covered with foil. zakryjte folii. pripravok nepouziva, predovsetkym sklo, prekryte féliou.

HINWEISE: Nur unverdinnt anwenden. Nicht mit Glasflachen in Berihrung bringen. Dinn CARE INSTRUCTIONS: Use neat only. Do not allow the product to touch glass surfaces. UPOZORNENI: Aplikujte jen v nefedéném stavu. Nesmi se dostat do kontaktu se sklené- POKYNY: Vyrobok pouzivajte len nezriedeny. Zabrante kontaktu so sklenymi plochami.
auftragen. Mindesttemperatur bei Verarbeitung und Trocknung + 7 °C. Nicht bei starker Apply thinly. Minimum temperature for applying the product and drying +7°C. Do not nymi plochami. Nanasejte v tenké vrstvé. Minimalni teplota pti aplikaci a schnuti +7 °C. Nanasajte v tenkej vrstve. Minimalna teplota spracovania a schnutia +7 °C. Nenanasajte pri
Sonneneinstrahlung auftragen. Die frisch behandelte Flache sollte mindestens 6 Stunden apply in strong sunlight. The freshly treated surface should be protected from moisture Neaplikujte pFi silném slune&nim zafeni. Cerstvé osetfenou plochu byste méli alespon silnom sineénom ziareni. Cerstvo o$etrenu plochu je potrebné najmenej 6 hodin chranit
vor Feuchtigkeit geschiitzt sein. Grundsatzlich ist dieses Produkt vor der Anwendung an for at least 6 hours. Always check compatibility on a hidden area before use. Improper use 6 hodin chranit pred vihkosti. Vzdy je nutné jesté pred aplikaci vyrobku vyzkouset jeho pred vihkostou. Znasanlivost vyrobku by sa mala v zasade pred pouzitim otestovat na
verdeckter Stelle auf Vertraglichkeit zu prifen. Bei unsachgeméaBer Handhabung erlischt invalidates any claim for damages. sndsenlivost nanesenim na skrytém misté. Pfi neodborné manipulaci zanikd jakékoli odpo- menej viditelnom mieste. V pripade neprimeraného spdsobu pouzitia zanika akakolvek

jegliche Haftung fur eventuelle Schaden.
INHALTSSTOFFE: Siloxanemulsionen, Tenside, Stellmittel auf wassriger Basis.
SICHERHEITSHINWEISE: Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

1x Radierschwamm

Reinigt CRISTADUR® und CRISTALITE® Oberflachen intensiv und entfernt Metallabrieb
sowie Verschmutzungen bei Quarzkomposit-Spulen. Reinigungskraft wird durch reines
Wasser aktiviert

2x Vliestlcher

2x Tab je 20g (Spulmaschinentab)

Produkt zur effektiven und grtndlichen Reinigung von Quarzkomposit-Spullen sowie
zur Beseitigung hartnackiger Verschmutzungen

GemaB beiliegender Gebrauchsanweisung verwenden.

Nicht auf laugenempfindlichen Oberflachen verwenden. Vor der Anwendung an
verdeckter Stelle auf Vertraglichkeit zu prafen.

UFI: DCOM-MEPT-031M-T33P

INHALTSSTOFFE: <5% nichtionische Tenside, 5-15% Bleichmittel auf Sauerstoffbasis,
<5% Polycarboxylate, Enzyme, Duftstoffe (allergene Dufte: d-limonene (LIMONENE))

ACHTUNG
SICHERHEITSHINWEISE: Verursacht schwere Augenreizung. Ist
arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungseti-
kett bereithalten. Darf nicht in die Hadnde von Kindern gelangen.
Nach Gebrauch die Hande griindlich waschen. Schutzhandschu-
he/Augenschutz tragen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige
Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene
Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spiilen. Bei
anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
Inhalt/Behilter iiber das selektive Entsorgungssystem an lhrem Wohnort zufiihren.

Hersteller: MOLLOX - Chemie GmbH
Kruppstr. 41-45

D-42489 Wilfrath

www.mollox-group.com

Tel. +49 (0) 2058/788 193 O

(inklusive Datenblatt medizinisches Personal)

INGREDIENTS: Siloxane emulsions, surfactants, aqueous-based fillers.
SAFETY INSTRUCTIONS: Keep out of reach of children.

1x Magic Sponge

Cleans CRISTADUR® and CRISTALITE® surfaces intensively and removes metal scuff marks
and stains from quartz composite sinks; plain water activates the cleaning power

2x Soft Cloths

2x 20g Tabs (Dishwasher Tabs)

Product for the effective and thorough cleaning of quartz composite sinks and for
removing stubborn stains

Use in accordance with the enclosed instructions.

Do not use on alkaline-sensitive surfaces. Check compatibility on a hidden area
before use.

UFI: DCOM-MEPT-031M-T33P

INGREDIENTS: <5% anionic surfactants, 5-15% oxygen-based bleaching agents, <5%
polycarboxylates, enzymes, fragrances (allergenic fragrances: d-limonene (LIMONE-
NE))

WARNING
SAFETY INSTRUCTIONS: Causes serious eye irritation. If medical
advice is needed, have product container or label at hand. Keep
out of reach of children. Wash hands thoroughly after handling.
Wear protective gloves/eye protection. IF IN EYES: Rinse cau-
tiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if
present and easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists:
Get medical advice/attention. Dispose of content/container th-
rough your local selective waste management system.

Manufacturer: MOLLOX - Chemie GmbH
Kruppstr. 41-45

D-42489 Wilfrath, Germany
www.mollox-group.com

Tel. +49 (0) 2058/788 193 O

(including data sheet for medical personnel)

véan§t za’pﬁpadné Skody.
OBSAZENE LATKY: Emulze siloxanu, tenzidy, fedidlo na vodni bazi.
BEZPECNOSTNI POKYNY: Uchovejte mimo dosah déti.

1x Cistici houbicka
Intenzivné Cisti povrchy CRISTADURf’ a CRISTALITE® a odstranuje kovovy otér i necistoty
u kfemennych kompozitnich drez. Cistici ucinek je aktivovan ¢istou vodou.

2x utérka z netkané textilie

2x tableta & 20 g (tableta do my¢ky nadobi)

Produkt pro efektivni a dikladné ¢isténi kiemennych kompozitnich drezl a pro
odstranéni houzevnatych necistot

Pouzivejte podle pfilozeného navodu k pouziti.

Neaplikujte na povrch, ktery neni odolny vici louhtim. Pfed aplikaci je nutné
vyzkouset snasenlivost na skrytém miste.

UFI: DCOM-MEPT-031M-T33P

Naf¥izeni (ES) €. 648/2004 o detergentech: <5% neiontové povrchové aktivni latky,
5-15% bélici ¢inidla na bazi kysliku, <5% polykarboxylaty, enzymy, parfémy (LIMONENE)

VAROVANI
BEZPECNOSTNI POKYNY: Zpiisobuje vazné podrazdéni o&i. Je-li
nutna lékaFska pomoc, méjte po ruce obal nebo stitek vyrobku.
Uchovavejte mimo dosah déti. Po manipulaci diikkladné omyjte
ruce. PouzZivejte ochranné rukavice/ochranné bryle. PRI ZASAZENI
OCi: Nékolik minut opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni
cocky, jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokracujte
ve vyplachovani. Pfetrvava-li podrazdéni oci: Vyhledejte IékaFskou
pomoc/osetfeni. Obsah nelikvidujte spolu s komunalnim odpadem a nechte jej
zlikvidovat podle r alnich/narodnich predpist

Vyrobce: MOLLOX - Chemie GmbH

Kruppstr. 41-45

D-42489 Wulfrath, Némecko
www.mollox-group.com

Tel. +49 (0) 2058/788 193 O

(vcetné datového listu pro zdravotnicky personal)

za’rulfa za pripadné skody.
ZLOZENIE: Silianové emulzie, tenzidy, tixotropné pripravky na baze vody.
BEZPECNOSTNE POKYNY: Nesmie sa dostat do ruk detom.

1x Cistiaca Spongia

Intenzivne Cisti povrchy s Upravou CRISTADUR@'a CRISTALITE® a odstrafiuje kovovy oter
a necistoty z drezov z kremenného kompozitu. Cistiaca sila sa aktivuje pomocou Cistej
vody

2x flisova utierka

2x tableta po 20 g (tableta do umyvacky riadu)

Vyrobok na dékladné a efektivne Cistenie drezov z kremenného kompozitu a na
odstrafiovanie odolnych necistot

Pouzivajte podla prilozeného navodu na pouzitie.

Nepouzivajte na povrchy citlivé na Iuh. Pred pouzitim otestujte znasanlivost vyrobku
na menej viditelnom mieste.

UFIl: DCO9M-MEPT-031M-T33P

Nariadenie (ES) €. 648/2004 o detergentoch: <5% neidénové povrchovo aktivne latky,
5-15% bieliace ¢inidla na baze kyslika, <5% polykarboxylaty, enzymy, parfumy (LIMONENE)

POZOR
BEZPECNOSTNE POKYNY: Spdsobuje vazne podrazdenie o&i. Ak
je potrebna lekarska pomoc, majte k dispozicii obal alebo etiketu
vyrobku. Uchovavajte mimo dosahu deti. Po manipulacii starost-
livo umyte ruky. Noste ochranné rukavice/ochranné okuliare. PO
ZASIAHNUTI OCi: Niekolko mintit ich opatrne vyplachujte vodou.
Ak pouzivate kontaktné SoSovky a je to mozné, odstraiite ich. Po-
kraujte vo vyplachovani. Ak podrazdenie o&i pretrvava: vyhladaj-
te lekarsku pomoc/starostlivost. Obsah nelikvidujte spolu s domovym odpadom a
odovzdajte ju v sulade s miestnymi/narodnymi likvidaénymi predpismi.

Vyrobca: MOLLOX - Chemie GmbH

Kruppstr. 41-45

D-42489 Wulfrath, Nemecko
www.mollox-group.com

Tel. +49 (0) 2058/788 193 O

(vratane karty Udajov zdravotnickeho personalu)




SICHERHEITS- UND

ANWENDUNGSHINWEISE
DE
SICHERHEITSHINWEISE
Reinigungs- und Pfl ittel i von Kindern fernhalten!
Bei der Ar | von Reini und Pflegemitteln sind alle liblichen
VorsichtsmaBnahmen wie Hautschutz oder A hutz zu beachten!
Pflege und Reini ittel nicht mischen!

Spile vor Anwendung des Easy Care Balsams immer vollstandig reinigen!

Bei unsachgemaBer Anwendung kann keine Haftung iibernommen werden!

Bitte beachten Sie zusétzlich die Sicherheitshinweise fiir die Tabs und das Balsam auf
der Riickseite dieses Flyers.

ANWENDUNGSHINWEISE

A. Leichte Verschmutzung:

Geben Sie reichlich Wasser und einen Tropfen Spulmittel auf einen Haushaltsschwamm
ohne Scheuervlies und wischen damit Gber die verschmutzten Partien. AnschlieBend
spulen Sie die Stellen mit ausreichend Wasser nach und trocknen die Flache mit einem
weichen Tuch.

B. Starke Verschmutzung:
Zur Entfernung von Rucksténden, die Sie nicht mit Spulwasser und Reinigungstuch von
lhrer Quarzkomposit-Spule entfernen kénnen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

@ Fullen Sie ca. zwei Zentimeter hoch heiBes Wasser (ca. 60°) in das Spulbecken.
Nun den Tab aus der Folie nehmen, diesen in das Spulbecken geben und gut
umrihren bis der Tab deutlich aufgelost ist [Achtung Verbriihungsgefahr]. Falls
sich auf der Abtropfflache oder am Spulenrand Ruckstande befinden, kénnen Sie
mit einer Spulburste die Reinigungslauge auch dort satt auftragen. Einwirkzeit der
Reinigungslauge: 90 Minuten.

@ AnschlieBend lassen Sie die Reinigungslauge ablaufen und sptlen die gesamte
Splle ausreichend mit kaltem Wasser ab. Falls notwendig nehmen Sie den feuchten
Radierschwamm zu Hilfe, um die restlichen Rlckstédnde zu entfernen. Spulen Sie
dann nochmals gut nach, reiben die Spule mit einem trockenen, weichen Tuch ab
und lassen sie ca. 30 Minuten trocknen.

@ Ist die Spule absolut trocken, kénnen Sie mit dem maéglichst diinnen Auftragen
des Easy Care Balsams beginnen. Hierzu wenig Easy Care Balsam auf die zu
bearbeitenden Flachen geben und mit dem Vliestuch grindlich verteilen. Nach einer
Minute Einwirkzeit entfernen Sie eventuell noch Gberschissigen Easy Care Balsam
mit dem trockenen Vliestuch. Das Produkt darf nicht an der Oberflache zum Stehen
kommen, es muss vollstdndig abtrocknen. Nicht zu behandelnde Teile, insbesondere
Glas, mit Folie abdecken. Nach einer Ruhephase von mindestens 6 Stunden ist Ihre
Spule wieder einsatzbereit.

SAFETY INSTRUCTIONS AND
INSTRUCTIONS FOR USE

EN
SAFETY INSTRUCTIONS

Always keep cleaning and care products away from children!

Take all the normal precautions such as protecting the skin or eyes when using
cleaning and care products!

Do not mix cleaning and care products!

Always properly clean the sink before using Easy Care Balsam!

The manufacturer is not liable for damages resulting from improper use!

Please also note the safety instructions for the Tabs and the Balsam on the reverse of
this flyer.

INSTRUCTIONS FOR USE

A. Light soiling:

Wet an ordinary household sponge (not a scouring sponge) and add a drop of washing-
up liquid. Rub over any dirty areas. Then rinse with plenty of water and dry the sink with
a soft cloth.

B. Stubborn stains:
How to remove stains that you can‘t get off your quartz composite sink with ordinary
soapy water and a cleaning cloth:

@ Pour hot water (ca. 60°) into the sink to a height of about two centimetres.
Remove the tab from the packet, put the tab into the sink and stir it around until
it is substantially dissolved [Caution: Risk of scalding]. If there are stains on the
draining board or the edge of the sink, you can use a dishwashing brush to apply
the cleaning solution thoroughly to those areas too. Leave the cleaning solution to
soak in for 90 minutes.

@ Then pull the plug to drain the cleaning solution away and rinse the entire sink with
plenty of cold water. If necessary you can use the damp Magic Sponge to help you
remove any remaining stains. Then rinse well, rub the sink with a soft dry cloth and
allow to dry for about 30 minutes.

@ Make sure the sink is completely dry before beginning to apply Easy Care Balsam
very thinly. Apply a little Easy Care Balsam and spread it thoroughly across the
surfaces you are treating with one of the soft cloths. After letting it soak in for one
minute remove any remaining Easy Care Balsam with a soft dry cloth. The product
must not be allowed to stand on the surface, it must dry off completely. Any parts
you are not treating, especially any glass, must be covered with foil. After resting for
at least 6 hours your sink will be ready for use.

BEZPECNOSTNIi POKYNY A
POKYNY K APLIKACI

cz

BEZPECNOSTNi POKYNY

PFipravky pro €isténi a péci vzdy uchovavejte mimo dosah déti!

PF¥i pouziti pFipravk( pro ¢isténi a pééi je nutné dodrzet veskera bé&zna preventivni
opatfeni, jako je ochrana kiiZze nebo ochrana oéi!

Nemichejte pFipravky pro péci a pro ¢isténi dohromady!

Pfed aplikaci produktu Easy Care Balsam dfez vZdy kompletné vycistéte!

V pFipadé neodborné aplikace nemiiZzeme pfFevzit odpovédnost!

Respektujte, prosim, navic bezpeénosti pokyny pro tablety a balzdm na zadni strané
tohoto prospektu.

POKYNY K APLIKACI
A. Mirné znecisteni:
Na béznou houbicku bez draténky dejte dostatek vody a kapku saponatu a otfete s ni

znecisténa mista. Nasledné oplachnéte tato mista dostate¢nym mnozstvim vody a vysuste

plochu mékkym hadrikem.

B. Silné znecisténi:
Pro odstranéni zbytkd necistot, které se nedafi z kfemenného kompozitniho drezu
odstranit vodou a ¢isticim hadfikem, postupujte takto:

@ Napustte do dfezové nadoby velmi horkou vodu (cca 60°) do vysky cca dvou
centimetrd. Nyni vyjméte z félie tabletu, pfidejte ji do dfezové nadoby a dobfe
michejte, dokud se tableta nerozpusti [Pozor nebezpeéi opafeni]. Pokud se na
odkapavaci plose nebo na okraji dfezu nachazeji zbytky necistot, mizete &istici
roztok intenzivné nanést i na tato mista také kartacem. Doba pUsobeni ¢isticiho
roztoku: 90 minut.

@ Poté nechte Cistici roztok odtéci a cely dfez vyplachnéte dostate¢nym mnozstvim
studené vody. V pfipadé potfeby pouzijte k odstranéni poslednich zbytk( necistot
vlhkou ¢istici houbi¢ku. Poté dfez znovu dikladné oplachnéte, vytfete suchym a
meékkym hadfikem a nechte jej doschnout cca 30 minut.

@ Je-li dfez absolutné suchy, mizete zacit nanaset Easy Care Balsam v co nejtenci
vrstvé. Aplikujte pfitom malé mnozstvi balzédmu na osetfovanou plochu a dikladné
ho rozetfete utérkou z netkané textilie. Po jedné minuté pasobeni odstrante
pripadné dosud nevyuzity Easy Care Balsam suchou utérkou z netkané textilie.
Balzam nesmi zGstat stat na povrchu, musi zcela vyschnout. Casti, které nejsou
urceny k oSetfeni, zejména sklo, zakryjte folii. Po klidové fazi v trvani minimalné 6
hodin je dfez opét pfipraven k pouziti.

POKYNY PRE BEZPECNOST
A POUZITIE

SK
BEZPECNOSTNE POKYNY

Cistiace a oSetrovacie prostriedky udrzujte vzdy mimo dosahu deti!

Pri pouziti istiacich a oSetrovacich prostriedkov je potrebné dbat na vietky bezné
opatrenia na ochranu pokozky a o¢i!

Cistiace a oSetrovacie prostriedky nezmiesavajte!

Pred pouzitim pripravku Easy Care Balsam drez vzdy doékladne vyg¢istite!

V pripade neprimeraného pouZzitia nie je mozné uplatnit zaruku!

Dodrzujte aj bezpeénostné pokyny k tabletam a bal. 1 uvedené na zadnej strane
tohto letaka.

POKYNY NA POUZIVANIE

A. Mierne znecistenie:

Na beznu Spongiu bez abrazivnej vrstvy naneste dostatoc¢né mnozstvo vody a kvapku
prostriedku na umyvanie riadu a pretrite znecistené ¢asti. Nasledne vycistené miesta
oplachnite dostato¢nym mnozstvom vody a vysuste povrch makkou utierkou.

B. Silné znecistenie:
Pri odstranovani zvyskov, ktoré sa nedaju z drezu z kremenného kompozitu odstranit
oplachovacou vodou a Cistiacou utierkou, postupujte takto:

@ Do drezu napustite horucu vodu (cca 60 °C) do vysky cca dvoch centimetrov. Z
tablety odstrante foliu, vlozte tabletu do drezu a miesajte, kym sa nerozpusti
[Pozor, nebezpecenstvo obarenial. Ak sa aj na odkladacej ploche na riad alebo
na okrajoch drezu nachadzaju zvysky necistot, aj tu mdzete pomocou kefy na
umyvanie naniest dostatoéné mnozstvo cistiaceho Iuhu. Cas pdésobenia ¢istiaceho
luhu: 90 minut.

@ Nasledne nechajte Cistiaci luh odtiect a cely drez dostato¢ne vyplachnite studenou

vodou. V pripade potreby pouzite navlhéenu Cistiacu $pongiu a odstrante pripadné
zvysky. Nakoniec drez este raz dokladne vyplachnite, utrite suchou makkou utierkou

a nechajte este cca 30 minut doschnut.

@ Ak je drez celkom suchy, moézete zacat s nandsanim ¢o najtensej vrstvy pripravku
Easy Care Balsam. Naneste malé mnozstvo pripravku Easy Care Balsam na plochy,

ktoré chcete osetrit, a dokladne ho rozotrite flisovou utierkou. Po minute poésobenia

odstrante pripadné nadbytocné mnozstvo pripravku Easy Care Balsam suchou
flisovou utierkou. Vyrobok sa nesmie nanasat v nadbyto¢nom mnozstve, nanesena

vrstva musi celkom vyschnut. Casti, na ktoré sa pripravok nepouziva, predovietkym

sklo, prekryte féliou. Po odpocinkovej faze v trvani najmenej 6 hodin sa méze drez
znova pouzivat.

Pflegemittel hier
nachbestellen

Order more care
product here




